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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakrasvet
Nedvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmiihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny

Na tonofei ané ouvepysio
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Position arrow
Positionspfeil
Flecha de posicién
Fléche de position
Freccia di posizione
Flexa de posigéo
Lokatie/Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelzd nyil
Strzatka potozenia
BéAhog Béong
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Movement arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fléche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevaegelsespil
Bevegelsespll
Rérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzs nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog kivnong
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Same procedure for the left and right side
Gleicher einbau fir linke und rechte seite
Mismo procedimiento para lado Izquierdo y derecho
Procédure identique pour les cétés gauche et droit
Stessa procedura valida per il lato destro e sinistro
Mesmo pracedimento para o lado esquerdo e direito
Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde
Samme fremgangsméde for venstre og hajre side
Samme prosedyre for venstre og hayre side
Samma atgard fér viinster och higer sida
Samat teimenpiteet vasemmalle ja oikealle puolelle
Postup je stejny pro levou i pravou stranu
Az eljards azonos a bal és a job oldalon
Te same czynno$ci nalezy wykonaé po lewej i prawej stronie
1o Biedikaiola yra v apoTepr kai ) Sefid mhsupd
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CLEANER
Wipe clean Throw away Burr removal
(DD Reinigen (DD Entsorgen (o) Entgraten
CED Limpiar CED Tratamiento de residuos CED Desbarbar
CED Nettoyer (F) Rebuter D Ebarber
D Ripulire (1D Smaltire (1D Sbavare
(P> Limpiar (¥ Eliminar (P Rebarbar
(ML) Zuiver maken (D) Weggooien QD> Ontbramen
Aftarring Affald Afgratning
CND Rengjaring (WD Avskaffe (XD Fierning av spon
(8D Rengsr (8D Ta hand om aviallet (8D Avgrada
Puhdista (SF) Havittas (8P Purseen poisto
(€D Odistit (C2> Vyhodit (€2) Odstranit otfepy
CHD Tisztitsa meg CHD Tavolitsa el CH) Sorjatlanitas
Oczyscié Usunag jako odpad Usungé zadziory
KaBdpiopa ATT6ougan Agaipeite Ta ypélia
See text
(D) Siehe textt
(&) Véase texto
CED Voir text
(1D Vedi testo
(P Cf. otexto
(8D Zie tekst
Se teksten
(D Setekst
(8D Setext
(SF) Katso teksti
(c2) Viztext
(HD Lasd a zstivegben
Patrz tekst
BA£me kefpevo
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